W ENDORFY

Spartan 5 MAX ARGB

CPUCOOLER

-

J\

— EY3A004

i More at
www.endorfy.com

Designed by ENDORFY

COOLINGSP.Z0.0.
UL. SOKOEOWSKA 24 C n
05-806 SOKOLOW, POLSKA ROHS

TEL. +48222920130

MADE IN CHINA s

Weareall heroes




CPUCOOLER

ENDORFY.COM/KNOWLEDGE-BASE |

G| = >

E e

THE QR CODE
CONNECTORS

CPU_FAN
PWM4-PIN

ARGB 3-PIN

DETAILEDINFO
ENDORFY.COM/EY3A004 CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:
SosniesnIDey

CUSTOMER SERVICE o wp +48222920130 f +443333394929

ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.
—



Spartan 5 MAX ARGB ) ENDORFY

CPUCOOLER

CPU Compatibility

AMS, AM4, AM3(+), AM2(+), FM2(+), FM1

DETAILED INFO
CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:

ENDORFY.COM/EY3A004

o .
CUSTOMER SERVICE SZo w +48 222920130 s +44 3333394929
ENDOREN.COMICONTACH Call charges will apply according to your operator's rates.
o e



Spartan5 MAX ARGB @) ENDORFY

CPUCOOLER

CPU Compatibility

LGA1851,LGA1700,LGA1200, LGA1150, LGA1151,LGA1155, LGA1156

DETAILED INFO
CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:

ENDORFY.COM/EY3A004

\ .
CUSTOMER SERVICE & w +48 222920130 s +44 3333394929
ENDOREN.COMICONTACH Call charges will apply according to your operator's rates.
o e



i EN Safety instruction

. The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to your health.

N

. Make sure that the product is in good working order before usingit.

w

This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.

Do notinstall and use the device within reach of children.

To prevent damage from condensation, allow the device to warm up to ambient temperature before use.
6. Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.

7. No user-serviceable components inside. Return to authorized service center for repairs.

o>

8. Opening the device or modifying it will void the warranty.

9. Do not use the product near II%U\dS or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device comes into contact with any liquids,
immediately disconnect it from the power source.

10. The warranty does not cover mechanical damage to the product.

11. If the device disconnect from the power immediately and contact ENDORFY technical support.
12. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.

13.. Tho end user is responsible for correot disposal of unmecessary of faulty electrical equipment by returning it to the collection point or to the seller
Contact local authorities or the store where you purchased the product for additional information.

14. Make sure that the metal parts of the cooling system are not in contact with any expansion cards or components on the motherboard.

The above symbol means that, according to applicable regulations, this product and its battery (if included) should not be disposed of with
other household waste. At the end of its life, the product should be taken to a special collection point designated by the relevant local
authorities. The separate collection and recycling of products and batteries helps to save natural resources and ensures that the recycling

e PrOCESS s safe for human health and the environment.

iy CZ Bezpecénostni pokyny

Vyrobek by mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouziti mize zpusobit poskozeni vyrobku a zplsobit nebezpeci pro zdravi
uzivatel

2. Pfed pouzitim se ujistéte, ze vyrobek neni poskozeny.

3. Toto zafizenije uréeno pro pouziti v interiéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.

Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeni v dosahu déti.

5. Pred pripojenim zafizeni pockejte, az se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zptisobené kondenzovanou vihkosti.

»

6. Cistéte pouze Gistym suchym hadfikem. Nedotykeite se zafizeni mokrymi rukama.
7. Neobsahuie dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisnino strediska pro opravu.
8. Otevienim krytu nebo Upravou zafizeni se rusi zaruka.

9. Vyrobek by se nemal pouzivat v biizkosti kapalin nebo v jejih primeém kontaktu. V pripade kontaktu s kapalinami okamzité odpoite vyrobek od
napajeni

10. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni vyrobku.
11. Pokud dojde k poruse, okamzité odpoijte zdroj napajeni a kontaktuite technickou podporu ENDORFY.
12. Nevyhazujte elektricka a elektronicka zafizeni spolu s jinym domacim odpadem.

13. Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotfebné nebo nefunkéni elektrické spotrebice do sbérného mista nebo k prodejci. Dalsi informace ziskate na
mistnim radé nebo v obchode, kde jste vyrobek zakoupili

14. Dbejte nato, aby se kovové Casti chladiciho systému nedostaly do kontaktu s rozsifujicimi kartami nebo ¢astmi zakladni desky.

Vyse uvedeny symbol znamend, Ze v souladu s platnymi predpisy nesmi byt tento vyrobek a jeho baterie (pokud jsou soucdsti dodavky)
likvidovany s ostatnim domovnim odpadem. Pouzity vyrobek je tfeba odevzdat na speciélni sbérné misto uréené pns\usnym mistnim afadem.
Selektivni sbér a recyklace produktl a baterii pi |sp|va k uspore prirodnich zdrojii a zajistuje, Ze pre recyklace je provaden zpt ktery
je bezpeény pro lidske zdravia zivotni prostredi.
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i DE Sicherheitshinweis

Das Produkt sollte bestimmungsgemaB verwendet werden. Eine unsachgeméBe Verwendung kann das Produkt beschédigen und Gesundheitsge-
fahren fir den Benutzer mit sich bringen.

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.
3. Dieses Geratist fir den Gebrauch in Innenraumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden Sie es nichtim Freien.
4. Dieses Gerét darf nicht in Reichweite von Kindern installiert und verwendet werden.
5. WarlendSIe vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu
vermeiden.
6. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Bertihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
7. Enthélt keine Teile, die selbst repariert werden konnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das Service-Center.
8. Das Offnen des Gehéuses sowie Veranderungen am Gerét fithren zum Erléschen der Garantie.
9. Das Produkt darf nicht in der Nahe von Fliissigkeiten verwendet oder diesen direkt ausgesetzt werden. Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit
Flissigkeiten sofort von der Stromversorgung.
10. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.
11. Trennen Sie im Falle einer F ion sofort die und \d sich an den technischen Support von ENDORFY.
12. Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht mit dem anderen Hausmdill entsorgt werden.
13. Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht bendtigte oder nicht funktionsféahige Elektrogerate bei einer Sammelstelle oder dem Handler abzugeben.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihre ortlichen Behorden oder an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
14. Achten Sie darauf, dass die Metallteile des KuhIsystems nicht mit Erweiterungskarten oder Teilen der Hauptplatine in Bertihrung kommen.
Das obige Symbol bedeutet, dass dieses Produkt und seine Batterie (falls enthalten) gemaB den geltenden Vorschriften nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden diirfen. Das gebrauchte Produkt sollte bei einer speziellen, von der zustandigen ortlichen Behdrde benannten
Sammelstelle abgegeben werden. Das selektive Sammeln und Recyceln von Produkten und Batterien tragt zur Schonung der naturlichen
mmmm  Ressourcen beiund gewahrleistet, dass der Recyclingprozess fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt sicher ist.
i DK Sikkerhedsvejledning
1. Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets anvendelsesformal. Ukorrekt brug kan beskadige produktet og medfere sundhedsrisici for
eren.
2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.
3. Dette udstyr er beregnet tilindendors brug under normale fugtighedsforhold. Brug den ikke udenders.
4. Dette udstyr maikke installeres eller bruges inden for barns reekkevidde.
5. For dutilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undga skader pa grund af kondenseret fugt.
6. Renger kun med enren, ter klud. Ror ikke ved udstyret med vade haender.
7. Detindeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa den repareret.
8. Abning af huset eller endring af udstyret medforer, at garantien bortfalder.
9. Brug ikke produktet i neerheden af vaesker, og udseet det ikke direkte for vaeskernes pavirkning. I tilfeelde af kontakt med veesker skal produktet straks
afbrydes fra stramforsyningen.
10. tien omfatter ikke af produktet.
11. ltilfeelde af funktionsfejl skal man straks afbryde stremkilden og kontakte teknisk supportafdeling fra ENDORFY.
12. Elektrisk og elektronisk udstyr ber ikke bort mmen med andet husholdnit
13. Slutbrugeren er forpligtet il at aflevere uonsket eller ikke-fungerende elektrisk udst;ﬁ' til et indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere
oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet.
14. Sorg for, at ikke k ikontakt med udvi teller dele af bundkortet.
Ovenstaende symbol betyder, at i med 4 ma hverken naervaerende produkt eller det tilharende
batteri (hvis det ) ikke bor 1med andet Det udtjente produkt skal afleveres til en genbrugsstation
i overensstemmelse med lokalt gaeldende bestemmelser. Selektiv indsamling og genbrug af produkter samt batterier er med til at spare
og sikrer, at genar ocessen foregar pa en sikker made i forhold til miljoet og menneskers sundhedstilstand.
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i ES Instrucciones de seguridad

El producto debera ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafio del producto y suponer un riesgo para la salud de
usuario.

2. Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esta danado.

3. Estedispositivo esté destinado para su uso en interiores, en condiciones normales de humedad del aire. No lo utilices en el exterior.

4. Estedispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los nifios.

5. Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hasta la temperatura ambiente para evitar un dafio debido a lahumedad condensada.

6. Limpialo inicamente con un pafio limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.

7. No contiene piezas que puedan ser reparadas por uno mismo. Devuelve el dispositivo al centro de servicio técnico para su reparacion.

8. Laaperturade | ola i ion del di ivo anulan la garantia.

9. El producto no debe utilizarse cerca de liquidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe desconectar
inmediatamente el producto de la alimentacion.

10. Lagarantia no cubre los danos mecanicos del producto.

11. Encasode aparecer un funcionamiento incorrecto se debe rte la fuente de ali ion y contactar con el departamento

de asistencia técnica de la empresa ENDORFY.

12. Los aparatos eléctricos y electronicos no deben desecharse junto con otros residuos domésticos.

13. El usuario final esté obligado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios o que no funcionen a un punto de recogida o de venta. Para conseguir

informacion adicional contacta con las autoridades locales o la tienda en la que compraste el producto.

14. gr?rT:ﬁ;UEba que las piezas metalicas del sistema de refrigeracion no estan en contacto con las tarjetas de expansion ni con partes de la placa
Elsimbolo anterior significa que, de conformidad col ducto nisu bateria (si es adjuntada) deben arrojarse
junto con otros residuos domeésticos. El producto usado debera ser emregado en un punto especial de recogida designado por las
autoridades locales competentes. La recogida selectiva y el reciclaje de los productos y baterias contribuyen a ahorrar recursos naturales y

e J2rantizan que el proceso de reciclaje tengalugar de forma segura parala salud humana y el medio ambiente.

i Fl Turvallisuusohjeet

1. Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kaytto voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa terveysriskin kayttajalle.

2. Varmista ennen kayttoa, etta tuote ei ole vahingoittunut.

3. Tamélaite on tarkoitettu sisakéyttdon normaaleissa kosteusolosuhteissa. Alé kayté sité ulkona.

4. Taté laitetta ei saa asentaa tai kdyttaa lasten ulottuvilla.

5. Anna laitteen lammeta huc 1ennen sen

6. Puhdista vain puhtaalla, kuivalla liinalla. Alé koske laitteeseen marilla kasilla.

7. Siséllaeiole ia osia. Palauta lait korjattavaksi.

8. Kotelon avaaminen tai laitteen muuttaminen mitatoi takuun.

9. Tuotetta ei saa kayttaa nesteiden laheisyydessa eika altistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu iin kanssa, irrota se
valittomasti virtalahteesta.

10. Takuu eikata tuotteen mekaanisia vaurioita.

11. Jos toimintahairio iimenee, irrota virtalahde valittomasti ja ota yhteytta ENDORF Yn tekniseen tukeen.

12. Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittad muun kotitalousjatteen mukana.

13. Loppukéyttéja on velvollinen vieméén tarpeettomat tai toimimattomat séhkolaitteet kerayspisteeseen tai myyjaan. Jos haluat lisétietoja, ota yhteyttd

paikallisiin viranomaisiin tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.

14. Varmista, etta jaahdytysjarjestelman metalliosat eivat kosketa laajennuskortteja tai emolevyn osia.

Ylia oleva_symboli osoittaa, ett taté tuotetta tai sen akkua (jos mukana) ei saa havitta4 soveltuvien maéraysten mukaisesti muun
kotitalousjatteen mukana. Kaytetty tuote on viranomaisten erityiseen valikoivaan keréyspisteeseen.
kerays ja kierraty it a nonvarojaja varmistaa, etta turvallinenihmisten

terveydelle jaymparistolle.



i FR Consignes de sécurité

1. Le produit doit étre utilisé conformément a l'usage auquel il est destiné. Une utilisation incorrecte peut endommager le produit et présenter un
risque pour la santé de l'utilisateur.

2. Avantdelutiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommageé.
3. Cetappareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.
4. Cetappareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit a la portée des enfants.

5. Avantde brancher I'appareil, attendez qu'il atteigne la é biante pour éviter tout da alacondensation.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.

7. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par 'utilisateur. Renvoyez 'appareil au centre de service pour réparation.
8. Louverture du boitier ou la modification de I'appareil annulera la garantie.

9. Le produit ne doit pas étre utilis¢ & proximité de liquides ou exposé au contact direct avec ceux-ci. En cas de contact avec des liquides, débranchez
immédiatement le produit de I'alimentation électrique.

10. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.
11.  Encas de dysfonctionnement, débranchez i ¢ lasource d' i t le support technique d'ENDORFY.
12. Lesappareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.

13. Lutilisateur final est tenu de rapporter les appareils électriques usés ou non fanctionnels  un point de collecte ou & un vendeur. Pour plus
dinformations, contactez vos autorités locales ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

14. que les pieces métallit du systéme de refroi ne touchent pas les cartes d'extension ou les parties de la carte mére.
bole indi tation en vigueur, nisabatterie (sielle est fournie) ne peuvent étre jetés avec
d ‘aufres dechets menagers Le prodult usage doit étre remls a un pointde collecte desngne par les autorités locales compétentes. La collecte

le des produits et d ibuent ressources naturelles et garantissent que le processus de
o recyclage est Sains dabger pour 1 Sants NUMaING ot Fenvironnemant.

i HU Biztonsagi utasitas

1. Atermék rendeltetésszeriien hasznalando. A helytelen hasznalat a termék karosodasahoz vezethet, és veszélyt jelenthet a felhasznalo egészségére.

2. Ahasznélat & 16tt meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a termék nem sérilt.

3. Ezaberendezés beltéri, normal Ievegc paratartalmi viszonyok kézti hasznalatra késztilt. Ne hasznalja kiiltéren.
4. Eztab 6 ho érésétol tavol kell és hasznalni.

5. A : asa el6tt varjameg,

6. Kizarolag tiszta, szaraz kendovel tisztit 0.A ést nedves kézzel megeril tilos.

7. Nem tartalmaz 6nalléan javithato é Javitas é é dja le a berendezést egy szervizkbzpontba.

8. Aboritas felnyitasa vagy a berendezés modositasa érvényteleniti a jotallast.

9. A terméket nem szabad folyadékok kézelében hasznalni, sem folyadék kézvetlen hatésénak kitenni. Folyadékkal térténd érintkezés esetén
lekell termeket az er A

10. Ajotallas nem terjed ki a termék mechanikus sériléseire.

ibas dés fellépése esetén é wl le kell a ést az er iaellatasrol, és kell Iépni az ENDORFY
[hbas mokodes segélyszolgalataval

12. Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad mas haztartasi hulladékokkal egyutl kidobni.

13. A 1alo ¢ valt va?y nem mukodo elektromos egy gyljtépontra vagy az eladohoz eljuttatni. Tovabbi
ta]ekozlalas erdekeben \ep]en ahelyi |, vagy az Uzlettel, ahol a terméket megvasarolta.

H

. Bizonyosodjon meg réla, hogy a hiitérendszer fém elemeinem érintkeznek a bovitd kértyakkal, sem az alaplap elemeivel.

Afenti szimbolum azt jelenti, hogy a hatalyos szabalyozasnak megfelelden sem ezt a terméket, sem az akkumulatorat (ha csatolva van hozza)
nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. Az elhasznalt termeket az illetékes helyl hatosagok altal kijelolt specialis gytijtéponton
kell leadni. A szelektiv hu\ladekg%u]tes és a termékek és akkumulatoraik Ujrahasznositasa hozzajérul a termeszetes eréforrasokkal valo
takarékoskodashoz és biztositia, hogy az tjrahasznositasi folyamat az emberi egészseg és a természetes kormnyezet szamara biztonsagos
maodon menjen végbe.
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s IT Manuale disicurezza

Il prodotto deve essere utilizato solo conformemente alla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio pus danneggiare il prodotto e rappresentare
unrischio per la salute dell'utente.

Prima di iniziare l'utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.

Questo dispositivo & progettato per I'uso all'interno di locali, in condizioni di normale umidita dell'aria. Non utilizzare il prodotto all'aperto.
Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini.

Prima di collegare il dispositivo, attendere che siriscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti all'umidita condensatasi.

6. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.
7. lldispositivo non contiene parti che possono essere riparate te. Affidare il i ad un centro di assi perlar
8. Lapertura della custodia o la modifica del dispositivo comportano il decadimento della garanzia.
9. |l prodotto no‘nl deve essere unl.ihzzam vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto deve essere
10. Lagaranzia non copre i danni meccanici al prodotto.
11. In caso di malft amento, scollegare i la sorgente di alit 1e e contattare il supporto tecnico dell'azienda ENDORFY.
12. |dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smalltiti insieme ad altri rifiuti domestici.
13. Lutente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie o non funzionanti al punto diraccolta o al rivenditore. Per ulteriori
informazioni, l'autorifa locale oilnegozio in cui e stato acquistato il prodotto.
14. Assicurarsi che le parti metalliche del sistema di raffreddamento non entrino in contatto con le schede di espansione o parti della scheda madre.
Il simbolo sopra riportato indica che, in conformita alle normative vigenti, questo prodotto e la sua batteria (se inclusa) non devono essere
smaltiti con altri rifiuti domestici. Il prodotto usato deve essere consegnato a un punto di raccolta speciale designato dall'autorita Iocale
competente. Laraccoltadifferenziata el riciclaggio di prodottlebatlerlecontnh\ /azione delle risorser
mmmmm | Processo diriciclaggio sia sicuro per la salute umana e 'ambiel
% NO Sikkerhetsinstruks
1. Produktet ber brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fere til skade pa produktet og en helserisiko for brukeren.
2. For dubruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.
3. Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. Ikke bruk den utendars.
4. Denne enheten bor ikke installeres og brukes innenfor rekkevidde for barn.
5. For dukobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for & unnga skade pa grunn av kondens.
6. Rengjores kunmed en ren, torr klut. Ikke berer enheten med vate hender.
7. Enheteninneholder ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.
8. Apning av huset eller endring i enheten vil gjere garantien ugyldig.
9. Produktet skal ikke brukes i naerheten av vaesker eller utsettes for direkte innvirkning av vaesker. | tilfelle kontakt med veesker, koble produktet fra
stromforsyningen umiddelbart.
10. Garantien dekker ikke mekaniske skader pa produktet.
11. Itilfelle feil, koble fra stramforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stotte hos ENDORFY.
12. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall.
13. Sluttbruker plikter & levere elekirisk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted eller til selgeren. For mer informasjon, kontakt
lokale myncfgheter eller butikken der du kjepte produktet.
14. Forsikre degom at i ikke bererer utvi teller deler av hovedkortet.

Symbolet ovenfor viser at dette produktet og dets batteri (hvis inkludert) mé i henhold til gjeldende forskrifter ikke kastes sammen med ar
husholdningsavfall. Et utrangert produkt skal leveres til et spesielt innsamlingspunkt utpekt av den relevante lokale myndigheten. Se\ekhv
innsamling og resirkulering av produkter og batterier bidrar il 2 spare naturressurser og sikrer at gjenvinningsprosessen skjer pa en mate som
er trygg for menneskers helse og miliget.
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i PL Instrukcja bezpieczenstwa

1. Produkt powinien by uzywany zgodnie zjego pr liewtasciwe uzytkowanie moz 6 jie produktu oraz stworzy¢
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.

2. Przedrozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest uszkodzony.
3. Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w i normalnej wil $ci powietrza. Nie uzywaj go na zewnatrz.

4. Tego urzadzenia nie nalezy instalowa i uzywadé w zasiegu dzieci.
5. Zanim podiaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sig do temperatury otoczenia, aby zapobiec uszkodzeniu z powodu skroplonej wilgoci
6. Czysé wylacznie czysta, sucha szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dtorimi.

7. Nie zawiera czgsci, ktore mozna samodzielnie naprawic. Zwroc¢ urzadzenie do centrum serwisowego do naprawy.

8. Otwarcie obudowy lub yfikacja urzadzenia Zniaj arancjf

9. Produktu nie nalezy uzywa¢ w poblizu ptynéw ani narazac na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy niezwtocznie
odtaczyc produkt od zasilania.

10. bejmuije L al i produktu.

1. W przypadku wyst: ﬁB\enla nieprawidtowego dziatania nalezy niezwtocznie odtaczyc zrodto zasilania oraz skontaktowac sig z dziatem pomocy
technicznej firmy ENDORFY.

12. Urzadzen elektrycznychi elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi.

13. Uzytkownik koricowy zobowigzany L est odnies¢ niepotrzebne lub niedziatajace urﬁ zenia elektryczne do punktu zbiérki lub sprzedawcy. W celu
uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie wtadzami lokalnymi lub sklepem w ktorym kupites produkt.

14. Upewnij sig, e metalowe czesci ukfadu chiodzenia nie stykaja sie z kartami rozszerzen ani czesciami piyty giownei

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepisow prawa dotyczacych odpowiedzialnosci za
wady sprzedanedo towaru.

Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujacymi regulacjami, tego produktu ani jego baterii (jesluesl dotaczona) nie wolno wyrzucaé
razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Zuzyty produkt powinien zosta¢ przekazany do specjalnego punktu zbiorki
wyznaczonego przez odpowiednie wiadze lokalne. Selektywna zblorka i recykling produktow oraz ba(em przyczynia s\e do oszczgdzania
zasoboéw oraz zapewnia, ze pre 1gu odbywa sig w sposob bezpieczny dla zdrowia ludzii srodowiska.

% RO Instructiuni de siguranta

1. Produsul trebuie sé fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate deteriora produsul si poate crea riscuri pentru
sanatatea utilizatorului.

2. Inainte de utilizare, asigurati-vé ca produsul nu este deteriorat.

3. Acest dispozitiv este destinat utilizariiin interiorul incaperilor siin conditii normale de umiditate a aerului. Nu folositi dispozitivul in exterior.

4. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatii in care sunt prezenti copii.

5. Tnai fipané car temr janta, pent i i tatii condensate.

6. Curatati dispozitivul numai cu o carpé curata si uscata. Nu atingeti dispozitivl cu mainile umede.

7. Acest ntine el putea fireparate de cétre di 4. Returnati di lacentrul ice pentru efectuarea de reparatii.
8. Deschiderea carcasei sau modificarea dispozitivului va avea ca efect anularea garantiei

9. Nuutiizati produsul in apropierea ichidelor s nu il expunefi la contactul direct ou acestea. In cazulintrafi in contact ou ichide, deconectafi mediat
produsul dé la sursa de alimentare

10. Garantia nu acoperé avarierile mecanice ale produsului.
11. Dacé se observa o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si contactati asistenta tehnica a companiei ENDORFY.
Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere.

Utilizatorul final este obh?at sa furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct de colectare sau la vanzator. Pentru a primi
mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

14. Asigurati-va ca piesele metalice ale sistemului de racire nuintrain contact cu plécile de expansiune sau cu elementele plicii de baza.

Simbolul de mai sus inseamna c4, in conformitate cu reglementérile in vigoare, acest produs si bateria sa (dacé este inclusa) nu trebuie

eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Produsul uzat trebuie predat la un punct de colectare special desemnat de autoritatea locala

competenta. Colectarea si reciclarea selectiva a produselor si bateriior contribuie la economisirea resurselor naturale si garanteaza ca
e PrOCESUI de reciclare este sigur pentru sanatatea umana si pentru mediu.
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i RU UHcTpyKuma no 6e3onacHocTu

1. Npopykr e no . He " MOXeT NPBECT K NIOBPEXIEHVIO YCTPOIICTBA 1 CO3AATH ONACHOCTb 1A
310POBLA NONb30BATENA.

2. Tepeq HauaIoM VCTIONb30BaHYA CTIERYET YBEANTHGS, 4TO TIPORYKT HE MOBPEAICH.

3. 3roycrpoih AnAuc 8 npn i Bo3ayxa. He v

4. 3r0yCTpOiiCTEO He CrleayeT yC ve 800 fA feteii mecte.

5. Mepen noay ycTpoiictea 110Ka OHO He HarpeeTca 40 i1 Cpeppl, uToGbi
Ha Hem X

6. UWCTUTB TONbKO CYXOit 1 YMCTON TKaHbi. He MpYKACaTbca K YCTPOACTBY MOKPbIMY PyKami.

7. He copepxur amoc YCTPOIACTEO CrieyeT CAaTb B CePBICHbITA LIEHTP [1A PEMOHTa.

8. Otk priyca uni Tpoiicrea npuseaer rapanTIn.

9. TPOAYKT He CeRYET UCTIONb30BATH PAOM C KNAKOCTANM WA MOABEPTATH WX HEMOCPEACTBEHHOMY BOIAEVICTEMIO. B Cy\ae KOHTAKTa ¢ KAAKOCTAMM HEOBXORMMO
HEMEAJTEHHO OTKAIOUHTD YCTPOVICTES OT UCTONHYIKA MUTAHIA.

10. TapaHTVi Takke He PaCNPOCTPAHAETCA Ha MEXaHWIECKIIE MOBPEXACHNS MPORYKTa.
1. Bonyuae HencnpasHoc ucro 51 8 KBy TexHIIECKoM noaaepkKy ENDORFY.

12, INeKTPHIECKHE 11 MEKTPOHHBIE YCTPOICTB HEnb3fty BmecTe ¢ ApyT e omxopamn.
13.. Kot nons3osaren omaan cgaro erytie i HepaSoTaouyre STeKTRONpyG0BLL o MHKT Mpiewa 11 PoRaBUY. [T oMy esR AOToHTETHo
UHGOPMALU CTefly T OBPATUTECA & MECTHbIE OPFaHb| BACTH WM & MAra3iuk, (i€ GbiNo NPUOBPETEHO YCTPORCTEO.

14, Y6eAUTbCS, HTOBHI METANTMUECKIE YACTV CYICTEMbI OXTIXKAEHIA HE KACAIOTCA KApT PACLUIVPEHIS WTH SMEMEHTOB MaTepUHCKO/ MnaTbi.

YkasaHHbili CMBON O3HGAET, HTO B COOTBETCTBMN C AGVICTBYIOLMMIA HOPN@MH, STOT oy v ero Sarapen (ecnn onn npwraraorcs) Henssn
BbIGPACHIEATL € ADYIMMI GbITOBBIMM OTXOKAMM. O npoayKT

COOTBETCTBYIOLIMI MECTHbIMM OpraHamit BracTh, C omoRos W baTapei ChocobTEyoT G ccxpanenmo MPYPOZHbIX
PecyPCoB 1 OBECTCHABEIOT BE30MACHOCTS NEpepaBaTI A F10POBSA NOASH 1 OFPYRAIOLIGH cheriL

i SE Sakerhetsanvisningar

Froduéten ska anvandas i enlighet med dess avsedda andamal. Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och skapa en halsorisk for
anvandaren.

2. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan du anvénder den.

3. Dennaanordning ar avsedd for inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvand den inte utomhus.

4. Dennaanordning far inte installeras och anvandas inom rackhall fér barn.

5. Inr;'adnegg ansluter anordningen, vanta tills dess temperatur har kommit upp i omgivningstemperaturen for att forhindra fuktskador pa grund av

6. Rengdr endast med en ren, torr trasa. Ror inte vid anordningen med vata hander.
7. Produkteninnehéller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till servicecenter for reparation.
8. Om du 6ppnar holjet eller modifierar anordningen blir garantin ogiltig.

9. Produkten far inte anvandas nara vatskor eller utséttas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vétskor ska du koppla bort produkten fran
stromkallan omedelbart.

10. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.
11. Vid felfunktion ska du koppla bort stromkallan omedelbart och kontakta ENDORFYs tekniska support.
12. Elektrisk och elektronisk utrustning ska inte slangas tillsammans med annat hushallsavfall.

13. Slutanvandaren ar sk?/ldlg att lamna in elektrisk utrustning som ar onodl? eller inte fungerar till ett insamlingsstélle eller aterférsaljare. Kontakta dina
lokala mynd\ghetere\ r butiken dar du kopte produkten for mer information.

14. Setill att inte vidror teller delar av moderkortet.

Vyssie uvedeny symbol znamen, ze v stlade s platnymi predpismi nesmie byt tento vyrobok a jeho batérie (ak st sucastou dodavky)
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pouzity vyrobok je potrebné odovzdat na Speciaine zberné miesto urcené prislusnym miestnym
tradom. Selektivny zber a recyklacia produktov a batérii prlspleva K Uspore prirodnych zdrojov a zaistuje, ze proces recyklacie je vykonavany
sposobom, ktory je bezpeény pre ludské zdravie a zivotné prostredie.
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i SK Bezpeénostné pokyny

. Vyrobok by sa mal pouzivat na uréeny Gcel. Nesprévne pouzivanie moze sposobit poskodenie vyrobku a ohrozenie zdravia pouzivatefa.

N

. Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny.
Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interiéri za normalnych vinkostnych podmienok. Nepouzivajte ho v exteriéri.

Toto zariadenie by sa nemalo inStalovat ani pouzivat v dosahu deti.

Pred pripojenim zariadenia pockajte, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabranili jeho poskodeniu v désledku kondenzovanej vihkosti.
Cistite len Gistou, suchou handrickou. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

Neobsahuije diely, ktoré méze pouzivatel samostatne opravit. Vrétte zariadenie do servisného strediska na opravu.

P NOOP

Otvorenim krytu alebo tpravou zariadenia pridete o zéruku.

©

Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s kvapalinami okamzite odpojte vyrobok od
napajania.

3

Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie vyrobku.

Ak savyskytne porucha, okamite odpojte zdroj napéjania a kontaktuite technicku podporu spolocnosti ENDORFY.

]

Elektrické a elektronickeé zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.

13. Konec¢ny spotrebitel ma[imvmnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné miesto alebo predajcovi. Dalsie informacie
ziskate ha miestnom Urade alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

2

. Dbajte na to, aby sa kovové casti chladiaceho systému nedostali do kontaktu s rozsirujicimi kartami alebo ¢astami zakladnej dosky.

Symbolen som visas ovan indikerar att varken denna produkt eller dess batteri (om det ingar) enligt tillampliga bestammelser ska kasseras
med annat hushéallsavfall. Den anvanda produkten ska lamnas till en sarskild selektiv insamlingsplats som utsetts av relevanta lokala
myndigheter. Selektiv \nsam\in? och atervinning av produkter och batterier hjalper till att spara naturresurser och sakerstéller att
atervinningsprocessen ar saker for manniskors halsa och miljon.

i UA IHcTpyKuUina 3 6e3nekn

1. Tlpoayt i BuKopHCTOByoaTH Tk 32 1 H TatHA a0 PUCTPOI0 Ta HeGeanekm A7 3A0pOBS
KopncryBa

2. MMepea MoyaTKOM BUKOPUCTAHHAM Chig 5, 4O MPOAYKT He i

3. Lleii NpUCTPIi py3HaUeHNli (1A BUKOPUCTaHHS Y 3 Bonorocti nosiTpa. H TOBYBaTH Ha CBIXOMY NOBITPI.

4. Liefi NUCTPilt He G} BCTaHOBNIOBATH Ta BUIKOPUCTOBYBaTYA y AOCTYNHOMY A1A AfTelt Micui

5. Ml ok gil A 1406 3an06irT P
VTEOEHHR e HBONY KOHRGHCATY.

6. UCTUTV TiNbKY CYXO10 Ta UIACTOI TKAHIHOIO. He TOPKATYCA NPICTPOIO MOKPYMM PyKaM.

7. Hewmicvms i, AKi MOXHA CAMOCTIIiHO BiAp . [U1A PEMOHTY MPUCTPilh MOTPIGHO 30Ty CepBicHMI LieHTP.

8. BiakpuTTa Kopnycy a6 iKajin npUCTPolo Npu3sene A rapanTii

9. TTpOayITHe D BUKOD/ACTOBYBATI 0Py 13 PAUHAMIA 360 AONYCKATW OTPATVIAHHA PIAWH Ha NPORYT. Y 3 KOHTEKTY 3 PAHOR0 HEOBXIAHO HeraliHo BAKnIOTA
NPUCTPIV Bif} [PKepena KuBeHHs,

10. TapaHTiA He NOWVPIOETLCA Ha MeXaHIUHI MOLIKOMKEHHA NPOAYKTY.

11, Y pasi HecnpagHOCTI Heobx o B Ta 38ePHYTUCA 10 CNyXGM TextiuHoi niaTpumkn ENDORFY.

12. putiki Ta i NPUCTPOi He MoXHa yTiun pasom 3 iHuwMM sipxopami.

13. Kinyeonii kopucrysa i 3020 i6Hi a60 HepoGoui 8 NYHKT Npuiiomy a6o i. finn i i
A Ao MicLeBIX opran 160 y MarasyiH, fie Gyno NPWAGaHO MPUCTPI.

14. T 9, “aCTUHI CHCTY He TOpKaIoTHCA KapT B MaTepUHCHKGi AT,

Ui umison o3Haac 1o BANOSIAHO 40 X HOPI, Il TPORYT i 7O Garapeo (o sxozuTs o KOMINEKTy) He MOHa BUKUAATY Pa3oM 3 LM

N0GYTOBMMY BAXORaMM. BIATPALIOBaHMIA MPOAYKT NOTPIGHO 38aT Y. HKTY 360p) opraHamn

Bnanw. CopryBariA BIRXOAIB | NepepobKa MPOAYKTIa Ta batapeit CpUAIOTH pecypcie Ta Geanery npoLiecy
ana ‘A noaen i
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